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Valborg 97

Ehuru det gamla Valborgsgidnget stindigt fortsdtter att urarta sa har det
samtidigt upphort att fordndras. Urartningen har alltsd blivit statisk. Emellertid
synes den i ar ha natt exemplariska hojder i sin statiska urartning da
Valborgsmaéssoafton till allas ve och fasa infoll pd en onsdag. Den var alltsa
frikopplad frdn varje mojlighet till en helg och skulle dessutom &tféljas av en
infernalisk klamdag. Det hade inte kunnat bli varre.

Diarfor blev det ingen fortrupp i &r med forfestande och pliktskyldiga
invigningsceremonier, utan alla kom i stéllet relativt samtidigt till den enda mdjliga
sammankomsten relativt forsenade. Sdledes infann sig inte en enda sdngare till
Gunnars i mars utlysta generalrepetition, och pianot, som inte stamts pa tva ar, blev
inte ens stamt till denna livsviktiga uteblivna generalrepetition. Gunnar fick alltsa
Ova ensam utan sdngare vid ett ostdmt piano. Ndr en timme aterstod till festen gick
han hem, da det var dags att ta pa sig fracken sd att inte dven detta skulle bli
forsenat. Fem minuter efter hans avtigande fran den uteblivna generalrepetitionen
kom sdngarna.

D4 sedan allting skulle forberedas och ske péd en gang, och pianostimmaren inte
kunde stdmma pianot och dra pa sig fracken samtidigt, stamdes pianot pa en hoft
och blev snarare nedstimt dn tempererat. Det fick sedan stdmmas om ett antal
ganger under tilltagande forstamning. Den slutliga stdmningen ldmnades
ofullbordad, da pianot férmodades bli nedstamt tillrdackligt igen till ndsta ar for en ny
stimningsman att finna det 16nt att sitta i gdng med nya stimningar.

De forsenade ankomsterna berodde pd ett obestimt antal oférutsedda
omstiandigheter. Egentligen var allt vl organiserat fran borjan, men nér perfektionen
inte kunde bli mera 6nskvidrd visade sig ekvationen inte ga ihop. Ekipagen blev for
tulla. Darfor inleddes i sista stund en viss telefonterror for att {4 med de dverblivna i
de ekipage som dterstod. Dessa var inte mdnga, da de flesta redan rullat utfér ned
mot Lund. I samband med detta uppstod dven problem med vissa telefonsvarare.
Vissa har ndmligen fax, som de har kopplat till sina telefoner. Nar d& ndgon foérsoker
komma i kontakt med dessas telefonsvarare for angeldgna leveranser av livsviktiga
meddelanden mots han av ett ytterst ogastvanligt skrikande och tjutande i telefonen,
ungefdar som en kaffekokande piplisa, som ndgon lamnat i evighet kvar pa spisen
enkom for att skrdmma bort ansdkande talarkandidater till den oumbadrliga
automatiska telefonsvararen.

Aven andra komplikationer uppstod. Aven varen var forsenad. Dardver klagade
redan Lars Wivallius hogljutt med skdrande ve pa 1600-talet, och det kdndes som om
den drojt med sin ankomst dnda sedan dess, vilket Lasse Sivik mycket sakligt och
lampligt patalade i sitt vdrtal. Det hade sndat d&nnu den 26 april, det hade varit
standigt mulet och regnat, alla frés, ingen vdarmande vérbrasa tindes pa backen,
ingen tyckte om Goran Persson, och den brittiska regeringen gick mot sin definitiva
undergdng i det engelska kvalvalet.

Aven manga gamla trogna Valborgsfirare hade skingrats for olika vindar. Sven
och Kim kom inte loss fran Irland, Icke och Lisbeth satt fast i Athen, och Christian
hade pa ett hdr nar hallits borta fran Tibet till efter Valborg. Anda var uppslutningen
anmadrkningsvért god: 26 personer var ndrvarande vid bordet, inga tal saknades, inga
tilltugg eller flaskor med innehéll heller, och till och med den korrekta stimningen
infann sig, ehuru en somnade vid bordet.

Emellertid utloste sig dven de universella forstimningarna i etern genom vilda
och forvanansvérda debatter, vars like séllskapet aldrig upplevat tidigare, och som
hotade 6verga i betdnkliga handgripligheter. Den mest hitska debatten utlgstes av
den vagade texten till Lalla-visan, som allmédnt sjongs till den annars sd menl&sa
Hylands horna under 50-talet. Denna svara text hade pietetsfullt Sverforts pa papper



till alla festdeltagares stora fortjusning for att dirmed underlétta allsdngen, sd att alla
kunde sjunga innantill. Jan Westin menade dock att texten var fel, medan Janne fran
Varberg hidvdade motsatsen. Genom denna vidgande meningsskiljaktighet
polariserades tva partier av extremt motsatta asikter, och ingen kompromiss kunde
nas. I saknad av en politisk 16sning och for att undvika slagsmal och tumult med
kombinerad Valborgs- och Varbergskris kom de stridande parterna 6verens om att
sjunga visan innantill en gang till. Efter denna jarnbordsprovning kapitulerade Jan
Westin fastdn han visste att han hade ritt och de flesta h6ll med honom. Denna
kapitulation accepterades da andra visste att han hade fel.

Den andra stora debatten utlostes av Marie Lundbergs kontroversiella tal till
mannen, ddr problematiken kring pojkar och mén som kissar pa och utanfor ringen
med djarvhet dskddliggjordes, vilket ledde till allmédnt tumult, dd debatten blev
omdjlig att hejda och avsluta. Det faktum att pojkar och man kissar pa och utanfor
ringen kunde bara inte bortforklaras. Aven om vissa pojkar och mén sitter ner och
andra torkar upp efter sig, sd aterstar det faktum, att ett ooverskddligt antal pojkar
och man fortsitter att kissa pa och utanfor ringen, utan att ndgonting kan hejda dem.
Till och med lagstiftningsdtgdrder torde vara foga effektiva. Fradgan bordlades
slutligen till ndsta Valborgsmaéssofirande debatter.

Dérefter vidtogs det haftiga debatterandet pa mera musikalisk nivd med Soren,
Janne, Ake och Kalle som exemplariska gluntar respektive magistrar. Christian och
Gunnar framforde tre serenader ehuru Christian beklagade att han hostat bort sin
rost under hela april och att de ej ens kunnat forbereda sig ordentligt. Emellertid holl
pianot stimningen under hela kvillen och borjade upplosas forst fram emot fyra-
halvfem-tiden, nédr de sista mot sin vilja fann en naturlig 6vergdng till ett allméant
sovande tillstand.

Aven under f6rsta maj-lunchen var uppslutningen god med fler deltagare dn vad
som fick plats vid eller under bordet. Harvid sjongs flera snapsvisor och "Vila vid
denna killa" for forsta gdngen, som begicks tre toner ldgre dn originalet, men dven
damer deltog. Resultatet blev en mérklig klang som vid en rysk operakér med bade
mycket djupa till antalet dominerande basar och skira sopraner som larkor i skyn
hogt ovan donkosackernas breda djup.

Kort sagt, om vél varen var kylslagen och dréjde med sin presentation, sd
varmde dock séllskapet desto mera, som om det hade gillt att ta igen det forlorade
aret 1996 men samtidigt som om ingenting hade foéréandrats sedan 1963.

(forts. i detta nummers sista artikel.)

Polemiken kring Géteborgs Stadsteater
Oppet brev frin en refuserad pjisforfattare.

"Med tack for Er senaste refusering har jag dock tvingats héja pa 6gonbrynen
infor vissa av Era formuleringar, dd dessas anmdrkningsvédrt provocerande natur
dess vérre tvingar mig till ett genmale i form av en forklaring, vilket jag hoppas Ni
overser med with no hard feelings, pd samma sitt som jag omsider lyckats smalta
Edert sdrdeles karvanliga brev.

Ni motiverar Er refusering med att undertecknad tycks foredra att "dterfalla pa
dramatiska koncept fran 1800-talet eller tidigare", vilket da antyder att Stadsteatern
foredrar att halla sig till enbart 1900-talet och stryka ett streck 6ver alla historiens
tidigare gjorda dramatiska erfarenheter och produkter. Som resultat av en sddan
teaterpolitik ser vi alla dessa bedrdvliga "nytolkningar" pa urlakad prosa av
Shakespeare, moderniseringar och steriliseringar av Racine och Schiller,



banaliseringar och vulgariseringar av andra klassiker och framhédvandet av trista
moderna grélpjdser som enda tilldtna réttesnore for samtidsdramatiken. Som resultat
av "modernismen som enda tilldtna standard" sviker publiken teatern, varpa framfor
allt Stadsteatern blir alltmer krisartad och 6vergiven. Tillat mig antyda, att jag
troligen inte dr den enda teaterdlskare som ldangtar efter att fa se riktig teater igen och
inte bara oménskliga nonsenstristesser av mardromskverulans in absurdum dar
skddespelarna bara tvingas skélla och sluddra oartikulerade obegripligheter for att
ddrmed trdka ihjél en publik som redan fatt nog av vardagssocialism hemma. Med
all respekt for 1900-talets dramatik med Bertolt Brecht som flaggskepp (trots hans
reducering av Karaktéren till blotta gradaskiga Typer,) s forblir det dock ett faktum,
att 1800-talspjdser som Ibsens "Brand", Strindbergs "Fadren" och Rostands "Cyrano"
(pé vers) aldrig har kunnat 6vertridffas i 1900-talet trots all dess tekniskt och
mekaniskt fullindade modernism.

Min &sikt ar att 1900-talet fullstdndigt spdrade ur inte bara politiskt genom
varldskrigen utan dven inom konst, musik, litteratur och dramatik. Omedelbart efter
andra virldskriget holl man pd att komma rétt igen (framst genom filmkonstens
mognad och exempelvis Sartres fortréaffliga pjaser), vilken kurs tyvarr omintetgjordes
genom nya kovandningar exempelvis genom Ionesco, Peter Shaffer och Max Frisch
bland andra representanter for den helt meningsldsa absurda teatern.

Vad menar jag dd med "riktig teater"? Ddarmed menar jag njutbara forestéllningar
av realistisk scenografi, hérbar och begriplig diktion, barande och engagerande
handling, ménniskan och det ménskliga i focus och god skadespelarkonst och
karaktdrisering, sdsom det krdvs i pjdser av de gamla grekerna, Shakespeare,
fransménnen i le grand siecle, Ibsen och andra stora méstare framst i England och
Frankrike, déar teatertraditionerna alltid varit seriGsa.

I motsats till Ert foredragande av 1900-talets omainskliga och urspdrade
tristessdramatik av mest bara vulgariteter foredrar jag den eviga dramatiken sd som
den utvecklats under tusentals d&r med Sprdket som den viktigaste dramatiska
ingrediensen och med realistiskt utarbetad scenografi och enligt handlingen
miljordtta klader som livsviktiga faktorer for tilldragandet av publikens intresse - den
gdr pd teatern for att finna sd overtygande illusioner som majligt.

Genomgdende for Stadsteaterns alla lektorers utldtanden om mina pjédser har
varit en tamlig ytlighet i behandlingen av dem, som om skrotningen av pjisen varit
en sjdlvklarhet fran borjan - samma mentalitet skonjer man hos de stora forlagens
trotta lektorer, som kanske viander en eller tva sidor i det tillsinda manuskriptet bara
for att kunna finna ndgon detalj i dem att anvdnda som férevdndning for
refuseringen. Mina kédrvédnligaste refuseringar har dock varit alla de fall, déar
forlaget/teatern behagat aldrig hora av sig och behdlla manuset, kanske "for
arkivering i evighet" som i Stalins paradisiska vérld. Men i beaktande av denna
lattfardiga behandling av insdnda pjdser maste jag stdlla fragan: om en teaters
pjaslektor inte kan sétta sig in i och visualisera en pjds som han ldser - vad gér han da
pa teatern?"

(5.6.1997)

Fritinkarens svdra arbetsvillkor

Att ge ut en tidskrift i Sverige idag dr inte ldtt. Man har alla odds emot sig. Med
storsta sannolikhet méste tidskriften g& med forlust. Ddrav uppstir den obehagliga
nodvidndigheten for redaktionen att vddja till ldsarna om prenumerationsavgifter.
Detta ar alltid olustigt. Ty lika litet som redaktionen tycker detta dr roligt tycker
prenumeranterna att det dr en latt sak att betala. Vanligen lyckas tidskriften snart
skaffa sig en tillracklig krets av prenumeranter, men sedan borjar problemen, nér det



giller att f4 denna stabila krets av prenumeranter att fortsdtta betala sina
prenumerationsavgifter ar efter dr. For att underldtta detta f6r prenumeranterna
inforde vi den enklare tva-drs-prenumerationsavgiften. Detta var en praktisk reform
men inte ndgon ekonomisk sddan.

Till dessa daliga odds for redaktionen kommer detta, att prenumeranterna har
alla rattigheter pa sin sida, medan redaktionen inte har ndgon. Om en prenumeration
har gatt ut och redaktionen fortsdtter att skicka nya nummer av tidskriften till
prenumeranten, i hopp om att han ska betala fastdn han inte gor det, sd dr detta helt
och hallet pa redaktionens bevdg - prenumeranten har inga skyldigheter. Om
prenumeranten sedan efter sex extra nummer erldgger sin prenumerationsavgift, sa
ar redaktionen skyldig att rdkna den nya prenumerationen frdn och med det nummer dd
prenumerationsvagiften erlades.

Kort sagt, tidskriftsldsaren har alla forméner och mdojligheter pd sin sida.
Redaktionen finns till bara for att betjdna honom och har inga majligheter att ta sig
ndgra rattigheter - lasaren har alltid rétt.

Detta &r ju i och for sig sympatiskt och ett ganska gott forhallande, ungefar som i
det gamla svenska uttrycket, som sédkert verkligen géllde forr i varlden - att gdsten har
alltid ratt. Varden har ingenting att pastd. Hans forsta och sista plikt som vird ar att
tjdna sin gést. Det finns bara ett betyg f6r en vard, och det ar hur tillfredsstélld gésten
ar.

Gosta Schein in memoriam

Han forsokte smyga sig ut bakvdagen. Det var inte meningen att vi skulle fd veta
att han hade gatt bort. Tyst och diskret tog han avsked efter att ha forberett sig under
manga ar, och vi fick inte ens veta det. Han lurade oss. Det hjélpte inte att vi ldste
Goteborgs-Postens dédsannonser varje dag. Han sdg till att det inte marktes nédr han
gick bort.

Forst efter sex manader fick vi veta det genom en ren slump. Han gick bort i
borjan av december, och han kom undan med det dnda fram till slutet av april. Till
och med efter doden f6rblev han en stor och sann skdamtare.

Han var en av stadens mera betydande original. Alla kdnde igen honom, den lille
runde karlen med den stora rosten och den stralande hjartligheten. Hela Goteborg
var hans scen, och dess hjirta var synagogan och Café Paleys med Stadsbiblioteket.
Som son till en rabbin kom han fran sjélva det judiska hjartat av Goteborg, och alla
dess underbara kulturtraditioner bar han inom sig som ett levande goteborgskt
kulturlexikon. Jag triffade honom férsta gangen 1973, och redan da slog han an pa
mig som ndgot av den mest vardefulla bekantskap man kunde ha.

Med dren kom jag att dlska honom. Han blev min basta vian under mina fem &r i
synagogan, och jag kommer alltid att forbli honom ett utomordentligt tack skyldig
for allt vad han gav av det basta inom det judiska och Goéteborgs kulturtraditioner.
Maénga menade honom vara Goteborgs judiska forsamlings enda riktiga rabbin. Han
nojde sig med att bara vara manniska.

Helst hade han blivit riktig operasédngare, ty sangen var hans storsta intresse och
stora entusiasm, kanske rentav drivkraften i hans liv. Men néir han var ung var det
inte lampligt att en rabbinson blev operasdngare, sa han fick skrota den karridren.
Desto mera entusiastisk forblev han hela livet som amat6r, som sdngare i
Konserthuskoren, som god van med bade Nicolai Gedda och Birgit Nilsson, med ett
enormt kontaktnit inom musiken i hela landet och utanfér.

Helst minns man dock hans alltid sprudlande humor. Jag har aldrig kdnt nagon
med en sd stor humor som han. Han svimmade stindigt 6ver av vitsar och
humoristiska infall, det var omgjligt att samtala med honom utan att han kom pa en



for stunden passande vits eller tokrolig anekdot, humorn rann ur honom som ur ett
ymnighetshorn utan att man ndgonsin kunde skénja nédgot slut pa den stindigt
overvildigande humoristiska repertoaren. Och han skrattade alltid mest sjdlv at sina
skdmt. Nar han vil var pa det humoret var han alltid den burleska hjartligheten sjélv.

Anda fanns det mycket allvar under denna s otroligt fryntliga yta. Hela vidden
av det judiska folkets tragedi i var tid stod stdndigt infér honom med en omedelbar
smadrta och allvar, vars djup han kdnde kanske mera innerligt 4n de flesta. Nér det
gdllde fanns det ingen i forsamlingen i mera omedelbar forsvarsberedskap dn han.
Han kunde sldss och skdmta med samma 6verdddiga och tveklgsa energi och
entusiasm, och han var alltid uppriktig. Det fanns inte ett spar av fariseiskt hyckleri
eller choser 6ver honom. Allt hos honom var fullstandigt dkta.

Roligast var han med Theodor Lilienthal, den andra stora koryfén i férsamlingen
under min tid. De var bdda mycket musikaliska, och dar rddde alltid en viss rivalitet
mellan dem. Gosta gjorde sig alltid lustig 6ver Theos mistluriska sitt att sjunga,
medan Theo alltid 6mt férmanade och férsdkte ddmpa den 6verdadige Gosta, som
ingenting kunde tysta.

Hiérliga var de bdda tva. Nu har dven den andre och mest energiskt pastridige
och standaktige av dem tystnat for alltid, verksam pa sin post for musikens och sin
forsamlings sak intill slutet. M& vi aldrig glomma dem, och m4 vi fortsitta ha roligt
at Gostas kdra skamt lange dnnu, s linge ndgon enda fortfarande kan komma ihag
det minsta av dem. Darmed kommer hans glddje knappast ndgonsin att kunna
upphora.

Tack, Gosta, for ditt stralande exempel, din humor, din trogenhet och goda
exempel som jude, och din underbart generdsa natur, vars ovdrderliga guld av
bildning och erfarenhet alltid kommer att fortsétta ha ett rum reserverat &t sig innerst
i mitt hjarta.

Den hygglige Antonin Dvorak

Hans liv dr en succé. Han har en fortrifflig karridr, har ett lyckligt familjeliv, allt
gdr honom vil i hinder, och han &r en av sin tids mest framgéngsrika och firade
musiker och kompositorer. Summan av hans liv dr en ljusomstralad braksuccé nédstan
utan motstycke. Alla hans store kollegas och foregdngare Smetanas ohyggliga
olyckor och tragedier finns det inte en skymt av i Dvoraks liv. Han bara gar fran
klarhet till klarhet, och de flesta &r till och med eniga om att Dvorak undanskymde
Smetana och blev den storre méstaren av de tva. Att en jamforelse mellan dem som
Tjeckoslovakiens tva stérsta kompositorer dr oundviklig dr ett axiom. Vi skall gora
den jamforelsen dven har.

Det intressanta med en sddan jamforelse dr att de dr varandras motsatser, fastan
deras musiksprak ofta nédstan dr identiskt med varandra. Bdda ar fullfjadrade och
renodlade melodiker och nédstan oovertrdffade som sddana. Men den avgorande
skillnaden &r deras grunddisposition gentemot livet. Smetana inleder sin musikaliska
karridr med att desperat mala fan pa vaggen och 6ppet hota med sjalvmord: han
utgdr fran fortvivlan. Tragedin dr sedan hans livs stindiga foljeslagare: dottrar och
hustru dor ifrdn honom, och sd kulminerar hans musikliv med en fullstindigt
katastrofal dovhet. En musikers tragedi hade inte kunnat bli virre 4n Smetanas.
Dvorak har inga sddana bekymmer. Han bara lever och trivs och skordar bara
triumfer och dor som etablerad nationalhjilte och nationalhelgon. Det fattas skuggor
i hans liv. Och det dr kanske detta som &r felet.

Samma syndrom finner man hos underbarnet Mozart: bara triumfer, bara
framgéngar, bara raka vigen fram, bara glddje och ljus, bara skonhet och solsken
utan skuggor, och endast i hans Requiern kommer det stora allvaret fram och blottar



bade tragedi och avgrunder. Man stors ofta hos Mozart av den briljanta ytligheten,
den virtuosa flirden, den innehéllslosa perfektionen, den bldndande suveréniteten
utan substans, och s& vidare. Ndgot av samma ensidiga positivitet finner man hos
Dvorak. Man saknar hos dem bdda en Schuberts hjirtskdrande gripande
maénsklighet, en Beethovens 6vervildigande pathos, en Tjajkovskijs fortvivlade
djupsinne och en Smetanas skakande sjdlvblottldggelse. Dvorak har ingenting pa
andra sidan av sin skinande medalj, och vdander man pd den kan man bara konstatera
att baksidan &dr blank.

I Dvoraks oerhdrda produktion finner man massor av kammarmusik och
symfonier, som Smetana aldrig komponerade. Anda dr Smetanas unika strékkvartett
"Ur mitt liv" kanske den enda i musiklitteraturen som tveklost kan maéta sig direkt
med Beethovens allra basta. Det har kanske aldrig komponerats en mera snillrik,
koncentrerad och gripande overvildigande strdkkvartett i sin hjartskdrande
uppriktiga sjdlvrannsakan. Med hela sin ofantliga produktion kom Dvorak aldrig ens
i ndrheten av ndgot sddant.

Kort sagt, Smetanas ensamma och séllsynta parlor &r i sin litenhet att féredra
framfér Dvoraks enorma massor av ytliga medhdrssmekningar. Smetana ar den
storre och djupare konstnéren av de tva, fastdn hans produktion &r den oansenligare.

Samtidigt maste man ge Dvorak ett rungande erkdnnande f6r hans suverédna
trumfkort: den sista symfonin "Fran Nya Viarlden". Man kommer inte ifrdn att denna
ar en av de bdsta symfonier som ndgonsin skrivits. Den &r sd charmerande och
dynamisk, sa rik i sitt tematiska och meloditsa innehall, s& raffinerat skriven och s
medryckande, att det knappast finns ndgon som inte kan bli imponerad av den. Men
den &r ensam och unik i Dvoraks produktion. Hans tidigare atta symfonier ar alla
mindre &n mediokra och stdr tillbaka f6r ndstan alla andra samtida symfonier. Bara i
den nionde lyckades han, och efter dess komponerande levde han i ytterligare tio ar
och komponerande operor och andra storverk - men aldrig mera en symfoni. Varfor?
Tog han slut efter den Nya Virlden? Aldrig forr eller senare hor man hos Dvorak
sddana praktfulla tongdngar som i Nya Varldens Symfoni, som om detta var en
blomma som bara kunde blomma en gidng. Alla andra storre symfoniker kunde
standigt 6vertriffa sig sjélva - Beethoven, Schubert, Mendelssohn, Brahms, Bruckner,
Tjajkovskij, och sd vidare, men inte Dvorak. Han &r och forblir ndgot av en dagfjaril,
som bara en gang kunde soka sig till det stora ljuset, men som for dvrigt egentligen
bara kunde fladdra.

Tva filmer

Biorepertoaren har under viren vilsignats med tre underbart storslagna och
oforglomligt kvalitativa filmer. "Den engelska patienten" har redan behandlats. De
andra tvd dr "Michael Collins" och "Trettondagsafton".

Liam Neeson hor till de skddespelare som alltid verkar overtréffa sig sjdlv. I film
efter film har han skapat fantastiska rollkaraktdrer, och varje gdng har man
férundrats 6ver hur han &n en géng lyckats skapa en &nnu mera formidabel sddan dn
i den forra.

"Michael Collins" dr nédstan dokumentdr till karaktdren. Den skildrar hjirnan
bakom Irlands frihetskamp fran 1916 till 20-talet, en realistisk idealist, som slutligen
offrades pa altaret for den politiska opportunismen. Man far genom filmen en
forvanansvart osympatisk bild av Irlands forste president Eamon de Valera och
dennes smaaktiga intriger; men att han pa sin dlderdom medgav att Michael Collins
fortjanade och troligen skulle fa ett storre historiskt erkdnnande &n han sjdlv ar ett
historiskt faktum.



Filmens tempo dr mycket hogt alltigenom, men den forfaller aldrig till
effektsokeri och action bara for fartens skull. Den beréttar sin historia och framlagger
fallet med koncis precision alltigenom utan sentimentalitet eller osaklighet, och
varenda scen i hela filmen ar darfor egentligen omistlig - varenda detalj dr vasentlig
for den stora helhetsbilden. Och detta har vél varit avsikten bakom filmen: att bara
rakt pa sak beritta hur det var och hur det hela gick till. Den enda utsmyckningen pa
vagen dr en hisnande vacker och overtygande miljoskildring. Detta &r Irland och
hade aldrig kunnat vara ndgon annanstans. Pubarna, rdnnstenarna, de sjaskiga
hotellvestibylerna, kepsarna, regnet, de trista gatubilderna, kloakerna, de slippriga
gatstenarna: allt dr suverdnt traffande och taget vl vara pd. Som ett dterkallande till
livet av Irland pd 20-talet saknar filmen absolut ingenting.

Den nya filmatiseringen av Shakespeares "Trettondagsafton" dr ndgot helt annat.
Haér ar landet och miljon en utopi, det diffusa Illyrien, som existerade nagon gang
under Antiken och som d& var ett betydligt battre och mera sagolikt land &n vad
Albanien dr idag. Av alla Shakespeares komedier ar vl "Trettondagsafton” den mest
miljomaéssigt diffusa - den &r liksom insvept i outrannsakliga sljor fran bérjan. For
att fanga det overkliga i miljon har man filmat dramat i Cornwall med havet standigt
nirvarande, hoga romantiska nédstan Arthuriska klippor och landskap och med
kldder fran mycket olika tider och sammanhang. I ndgon méan har man forsokt fa det
romantiska sekelskiftets (&r 1900) modeideal att sla igenom, vilkert ytterligare
framhédver det trolskt romantiska i pjdsens karaktdr. Resultatet av dessa laboreringar
dr, att man for en géngs skull kommit riktigt ndra Shakespeare sjdlv och hans
intentioner.

Filmen &r sedan fran bérjan till slut en fest f6r 6gat med glddjemoment i varje
scen. Blott den svindlande inledningen med skeppsbrottet och makaldsa bilder till
och med under vattnet griper publiken genast och for den med sig till det
fantastiskas oemotstdndliga hojder for att halla den kvar dar genom hela filmen. Kort
sagt - en av de mest lyckade Shakespeare-filmatiseringar ndgonsin.

Kulturkalender (juli 1997)

1juli : Canada 130 ar

3 : Ken Russell 70 ar (filmregissor)

4 : Gina Lollobrigida 70 &r

6 : Vladimir Ashkenasy, en av vérldens framsta pianister, 60 ar
8 : 500 ar sedan Vasco da Gama inledde sin forsta resa till Indien
12 : Bill Cosby 60 ar

16 : Roald Amundsen 125 ar

21 :100 &r sedan Tate Gallery 6ppnade i London

22 : 80 &r sedan Alexander Kerenskij blev Rysslands férsta demokratiska president
25 : Tunisien fyller 40 4r som republik

26 : Liberia 150 ar

- Paul Gallico 100 ar

- Blake Edwards 75 ar ("Frukost pa Tiffanys" bl.a.)

29 : Scoutrorelsen 90 ar



Dromresan del 2.

Mina vanner upplevde livet i Bulgarien som situationen i den berémda novellen
av Wilkie Collins, ddr gasten i ett skumt hotell ser singhimlen langsamt sankas ner
over sig for att ljudlost och omirkligt kvdava honom i sdngen. Han lyckas smita, men i
Bulgarien finns det inget sitt att undkomma, om man inte som de flesta beger sig
utomlands.

Det enda man kan géra hemma &r att "go on smiling", och det gér man med
besked. Fredag kvéll i Sofia upplevde jag tva fester, dar man gjorde skal for
utfdstelsen, att det enda det inte rddde nagon brist pa i Bulgarien var vin. Diana hade
inbjudit alla sina gamla journalistvdnner fran sin nerlagda tidning, for att de
gemensamt skulle utse en fackrepresentant. Alla dessa hogt begavade och utbildade
intellektuella skribenter var arbetslosa eller pa fri lans och arbetade i regel utan 16n.
Men alla tog sin flaska och mat med till festen, &ven om det bara var billigt
hembryggt vin eller ndgra notter. Utom allehanda réda och vita viner var det massor
med snaps, cognac, brandy, raki och sprit. Snart bérjade det sjungas, och den gamle
redaktdren, en stor sentimentalist, var mest i gasen av alla. Stimningen nddde
sublima hojder, och man bérjade till och med dansa till gamla schlagers fran 50-talet,
mest Paul Anka. Det billigaste och enklaste hembryggda vinet smakade bést av
alltsammans, och allt tog slut.

Den andra festen var en spektakulédr fodelsedagsfest som gavs av en rikt gift

larare. Hon hade haft rad att ldgga ut enorma summor pa riktigt vin med salami och
annat kott, men vinet smakade surt, salamin var salt, och det enda gésterna pa denna
fest gjorde var att sjunga gamla bedrovliga Beatles-latar och se pa videos av sig
sjdlva. Det var motsatsen till det foregdende festséllskapet: bara ytlighet och spleen
och ingen naturlig glddje eller spontanitet. Fodelsedagsbarnet horde till Bulgariens
jet set, hennes far var ambassador, hon talade perfekt amerikanska och verkade den
mest uttrdkade och opersonliga av alla. Lika underbar i sin spontanitet och
hjartlighet som den tidigare, enklare fattigmansfesten hade varit, lika mycket pa
anstrangd tomgdng gick denna senare krystade fest, ddr all stimning maste vevas
upp med krampaktig mdda och utan en droppe entusiasm, fastan vin och mat fanns i
overflod.
15.3. De intressantaste samtalen i Sofia var emellertid med Dianas elever, unga
begdvade studenter med en enorm intellektuell kapacitet. En av dem stdllde mig
frigor om buddhismen som visade en mycket sunt kritisk instéllning till allt vad
oegentligheter heter, som forvisso forekommer &ven inom buddhismen - ingen
religion dr drullesdker. Som exempel pd missbruk av buddhismen anférde en annan
student den koreanska Moon-rorelsen med dess massdktenskap och den
amerikanska Scientology-rorelsen, medan min kvinnliga student menade att
buddhismen till och med hade missbrukats inom den tantriska skolan i Tibet.
Emellertid dr den andra kritiska punkten viktigare.

Det hor till buddhismens innersta vésen att forneka alla den materiella varldens
viarderingar och hela virldsordningen. Denna anti-kosmiska stdndpunkt &r
buddhismen ensam om bland varldens stora religioner. Hinduismen tar avstand fran
det tidsbundna kosmos men inte fran varldsliga vdarderingar, som den tvdartom
upphojer genom religiés symbolik. Buddhismen é&r alltsd den enda nihilistiska
religionen, da alla monoteistiska religioner &dr starkt kosmiskt orienterade och
uppbyggliga.

Diarmed &r kanske Konfucius och Lao-Tse nddvindiga som kompletterande
motpoler till buddhismens absoluta viarldsférnekelse. Ingen filosofi &r sa statligt
uppbygglig som Konfucius system, och dven Lao-Tses system &r ett forsok till det
yttersta harmoniserandet av véarldsordningen. Ingen religion &r ens tillndrmelsevis sa



radikal som buddhismen, om dock islam kommer som god tvaa i dess predikande av
vald och forstorelse av allt som inte dr av Gud.

Sé& naturligtvis mdste denna buddhistiska nihilism verka skrimmande f6r dem
som inte forstdr den. Emellertid dr den klokare dn den verkar, dd den faktiskt har en
storre uppbygglighet dn ndgon annan religion att presentera i stéllet. Detta dr det
etiska personliga idealet av den moraliska absolutism genom renlevnad medférande
absolut koncentration och medvetenhet som kallas Nirvana, som inte 4r ndgot annat
an det totala sjalvuppgivandet for att ingd i den universella enhetens absoluta och
totala konstruktivitet. Naturligtvis dr detta svart att forsta.

Som resséllskap fran Sofia hade jag en mycket melankolisk turk fran Plovdiv och

tva praktiga turk-bulgariska kérringar. Den storre och tjockare av dem hade bott som
flykting i Tyskland i tva &r och talade ritt s hyfsad tyska. Hon var dnka och hade tre
barn, och hon foreslog utan vidare ceremonier att hon skulle komma och leva med
mig med sina tre barn i min ldgenhet. Hon var dubbelt s& stor som jag och dessutom
rokare. Alla dessa tre turkbulgarer (som inkluderade en extra kvinna) var
svartmuskiga och risigt kladda och skulle i Sverige gilla for klassiska tattare. Jag
backade frdn hennes generdsa forslag med att hdvda att jag bara var en fattig
musiker som aldrig haft rdd att ha en familj. De steg av i Plovdiv och ut ur mitt liv
for gott efter ett ganska imponerande chanstagande géstspel.
16.3. Smaningom blev tdget kallare, da bulgarerna tydligen alltid stinger av virmen
i alla tdg som passerar genom deras land, och natten blev iskall. Klockan tre vacktes
man huttrande av de bulgariska granskontrollanterna, kontrollen tog en trekvart
varunder alla kupéer med allt damm som ldg under alla bankar belystes noga i jakt
pd undanstoppade flyktingar, och darefter vidtog den turkiska kontrollen. Alla
passagerare maste gd ut i nattens kyla klockan 4 och fa sina pass stamplade
ordentligt och genomga visumformaliteter vid behov. Det tog en timme, varunder
tdget inte blev varmare. Det blev inte varmare under hela den ldnga morgonen, och
man steg skakande av kyla av i ett gravintrigt Konstantinopel med iskall nordlig
vind dér varen verkade mera avldgsen dn vad den hade varit i Skandinavien.

(forts. i nista nummer)

Den heliga tystnadsplikten del 6, av ]J.B.Westerberg.

"Bland Rysslands muslimer och ortodoxa kloster och kyrkor kunde jag sedan i
viss mén rehabilitera mig. Jag vandrade och fardades 6verallt. Jag var standigt pa
pilgrimsfard men kom aldrig fram till ndgot mal. Sa intresserade en gammal munk
mig en dag for att ndrmare utreda eventuella kvarvarande spér av Jesu eventuella
verksamheter i Indien. Med detta som definitiv reseledning begav jag mig pa min
forsta malinriktade resa till Indien. Jag utforskade Kashmir och vandrade genom hela
Hindustan och fastnade en tid bland Nepals hippies och blev aterigen oigenkannlig,
tills jag kom fram till att det i den delen av virlden fanns alldeles oerhért mycket
kunskap att hdmta inom mitt omrade, da jag fann en pataglig lank mellan Kristus
och buddhismen. Men allt detta vet du redan. Men nir jag kommit fram till
overtygelsen om buddhismens och kristendomens intima samband hade jag funnit
en ny teologisk grund att st pa och var nojd och kunde fortsitta darifran. Jag kunde
nu dntligen dtervdnda till Ryssland, bli europé igen och fullborda arbetet med att
rehabilitera Ryssland religiost till ssamma moraliska standard det haft fére 1917 och
fortsitta verka for nedbrytandet av den politiska skiljemuren mellan st och vist. Jag
visste, att ndr det var gjort kunde jag dteruppta mina studier i Indien.

Jag kom tillbaka till Finland och boérjade dntligen ndrmare bekanta mig med
Sverige. Jag arbetade en tid i Uppsala och hade en del kontakter med dess universitet
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men blev aldrig formellt inskriven. Mest studerade jag musik, ett omrade och sprék
som jag forsummat & det allra grovsta.

Jag besokte dven Stockholm och Lund innan jag kom till Goteborg, dér jag fann
en viss trivsel i de gamla trahusbebyggelserna i stadsdelarna Haga och Majorna, och
sd rakade jag en junikvéll i ett av dessa gamla arbetarkvarter vid en gardsfest mota
en landsman av det ovanligare slaget, en finne som inte kunde finska.

Da du sjélv ingdende har beskrivit vart mote kan det sdkert intressera dig att jag
ger en motsatt beskrivning. Du beskriver mig som en proper akademiker med
oantastlig yta av kultiverad mognad utan att ana vilka ar av tiggarliv, eldande och
fattigdom jag hade bakom mig som néstan professionell nomad. Jag uppfattade dig
som en hogt stdende musiker som kommit fel i tillvaron. Jag fann dig malplacerad.
Du spelade Schubert och Beethoven med utsokt kidnsla och finess vid garden av
rivningskdkar dar det mest bara huserade vénsteraktivister och ockupanter. Din
plats var vid en flygel i ett konserthus eller vid katedern i en hogskola eller varfor
inte universitet, och s& spelade du for dessa misfits och var inneboende hos en lesbisk
freak till fetlagd satmara, om 4n hon var i samma alder som vi om dock hon sag
avgjort dldre och vérre ut. Hur hade en sd lovande konstnidr kunnat komma sé pa
avigan i tillvaron? Ditt 6de intresserade mig fran forsta stund.

Resten vet du. Vi har hallit kontakten i alla ar, och vi har knappast férandrats
sedan den dagen i juni 1979. Virlden har fordandrats desto mera. Néstan pa dagen tio
ar senare borjade Ostridan blotta sina forsta vidgande sprickor nédr ungrarna 6ppnade
gransen mot vast och 14t Osttyskar sippra ut den védgen. Det var som att Sppna en
hollandsk damm. Naturen gjorde resten. Atlanten gick inte att halla tillbaka. Allt
madste rivas ner av de sedan 44 &r uppddamda naturkrafterna.

Sedan uppstod det stora vacuumet efterdt, nir till och med Ryssland plotsligt
blev genomdemokratiserat efter det aborterade kuppforsoket i augusti 1991, nédstan
pa dagen tjugo ar efter att du blivit underjordiskt aktiv politiskt at det hallet, som du
skildrat sjdlv. D4 stélldes jag infér min forsta stora kris efter Jom Kippur-kriget. Vad
skulle jag gora sedan min rysk-ortodoxa kyrkas hogsta forvantningar och storsta
anstrangningar plotsligt hade givit resultat och realiserats? Min kyrka behévde mig
inte langre som den jag hade varit, och jag méste se mig om efter ett nytt fotfaste.

D4 aterviande jag till Israel och dterupplivade alla mina kontakter dar, sd att vi
kunde ordna Kairo-konferensen i februari 1992, som i princip beslot islams
undergang. (Detta ir Johannes egna ord. Vi foredrar att kalla summan av konferensen ett
"ifragasdttande av islams ofelbarhet”. red.anm.) Detta motiverade alla islams
fundamentalister till att sédtta i gdng och hirja, viljket bara 6kade hastigheten med
vilken islam bérjade ga mot sin ideologiska undergang. Konferensen blev formellt ett
fiasko genom sin totala upplosning genom kanske framst den enda kvinnliga
deltagarens manovrer och skicklighet med kvalificerat vansterprassel, men informellt
mdste jag betrakta den konferensen som en historisk milstolpe. Jarnriddn hade
raserats, men islam aterstod, och vi hade gett signalen till ratt kurs.

Forst ddrefter kunde jag dntligen atervianda till Indien. Genom Lhasa-
konferensen i juli 1993 gav vi dven startsignalen till desarmeringen av Kina. Den har
annu inte lyckats, och islams fundamentalister biter 4nnu ifran sig, men vi dr pa ratt
vég, och den senaste framgangen att notera var det totala kdrnvapenprovstoppet i ar
(1996). Indien grep initiativet och ville ga hdndelserna i forvag och dven fa ett avtal
till stdnd f6r en total desarmering av alla kdrnvapen, och heder och &ra at Indien for
det. Men det var tills vidare alltfor orealistiskt. Men dven genom detta Indiens
initiativ har en signal och kurs givits, som det bara &r att f6lja.

Nu har jag skyndat hdandelserna i forvdg och utlamnat allt av personligt intresse.
En sak som jag madste ta fram till sist dr vart eventuella sldktskap. Det ar teoretiskt
mdjligt att din morbror, som lamnade Finland for gott 1954, kan ha varit min riktige
far, och hans engagemang i MRA talar {or detta. Men vad som talar mot detta, och
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det dr obestridligt, dr att min riktige far gav min mor instruktioner om att jag skulle
Overantvardas dt den ortodoxa kyrkan. Din morbror var intresserad av katolicismen
men aldrig av den ortodoxa kyrkan. Det fanns en finlandssvensk familj Westerberg
som var ortodoxa. Om dennas upplosning och férsvinnande vet vi intet, men det &r
tyvdrr troligare att jag kommer frdn denna familj med sad tydligt ortodoxt
engagemang an fran din lutherska familj med mera katolskt engagemang. Dar star vi
idag. Md den som vill forska vidare."

(I nista nummer publicerar vi en intervju med |[BW angdende denna hans korta
sjalvbiofgrafi, dir de flesta fragorna giller detaljer i hans memoarer.)

Expedition Oman del 3.

Efter att i tvd dygn bara ha akt omkring i bekvam buss pa breda asfalterade
vdgar vidtog nu den stora dkensafarin med enkla jeepar. Var karavan pa fem jeepar
med fem personer i varje 1opte rakt ut i ett fullkomligt 6de landskap av bara klippor,
sand och tornebuskar. Bitvis var den knapphéndiga vigen néstan ofarbar med
stortdykningar i nittio graders vinkel ned i raviner med tvdra kurvor mitt i backen
och uppfor lika branta och omgjliga ravinbranter pa andra sidan. Men i denna 6de
oken utmed kusten fanns det mérkliga fenomen pa viagen.

Vi intog var picknicklunch vid ett slags krater, ett vdldigt hal mitt i 6knen, som
var fyllt av vatten, d4 det rann fram en killa ur grottor under jorden. Denna krater
var cirka tjugo meter djup och kanske hundra meter i diameter. En trappa hade
byggts ner till bottnen, och dar nere kunde man simma och bekvamt ta det lugnt
med god aptit. Det hade varit en perfekt konsertlokal, ty akustiken var fenomenal.
Vattnet var brackt men fullkomligt rent.

Oman &r annars ett av de fd lyckliga 6kenldnder som inte har vattenproblem. Nér
det regnar sa regnar det rikligt, klimatet ldngs ostkusten &dr subtropiskt medan det
langre soderut ar tropiskt, da sydkusten dtnjuter monsuner. Arabemiraten har i
stdllet fatt sina vattenproblem mangdubblade genom att pa jakt efter vatten gréva sa
djupa brunnar att havsvattnet trangt in i dem och vattnet blivit oanvéndbart. Detta
har medfort ett forbud mot att grava nya brunnar utan sarskilt tillstdnd. Oman
ddremot har alltid farskvatten dret om hur varmt det &n blir. Ett typiskt drag for de
fiffiga och praktiska omanierna &dr deras bevattningssystem. Detta dr fullkomligt
snillrikt och urdldrigt. Genom smé fina rdnnor leds vattnet fran kéllorna och
vattendragen in i byn, dédr det passerar mest 6ver allt innan det rinner vidare. Det
anvinds bade till dricksvatten och tvittvatten, men tvittstillena dr sarskilt utvalda
platser, och vattnet kommer fram dit forst sedan det passerat drickstéllena. Man ser
alltid sma fiskar simma motstroms i dessa vattenrdnnor, ytterligare ett hogt vitsord
om omaniernas forbluffande férmdga att halla allting rent.

Véra dagstemperaturer holl sig i regel mellan 20-25 grader, men en dag blev det
28. Den hogsta sommartemperaturen har varit 49 grader, men en av véra chaufforer
var av den dsikten att rekordet var 52.

Déaremot kan nattvindarna vara forrddiska, och de &r ej att leka med. En stoddig
tysk rakade illa ut. Han var van vid sndstormar och hur rda och kalla vdader som helst
och tyckte att vaderleken i Oman var en bagatell att strunta i. Hans guide varnade
honom f6r nattvinden och sade att han maste ta pd sig en tréja pa kvillen Sver T-
skjortan. Tysken struntade i rddet. Foljden blev att resten av resan blev férstord for
honom da han efter en infektion inte mera dog till annat dn att ligga till sdngs och
krdkas blod i en sorts kombinerad lunginflammation med lungemfysem som slagit
sig dven pd magsystemet.
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De forrddiska vindarna kommer fran det inre av Arabien, ungefdr som en virre
scirocco. Aven vindarna fran Iran och frdn 6knen Sind i Indien och Pakistan &r
forradiska. Det bldser kraftigt, och allt blir ytterst disigt, och pé kvéllen skdr vinden
in i kroppen och benen. Lyckligtvis dominerar de friska havsvindarna, men havet
kan storma véldsamt. Det ser man pd den hért naggade kusten, dar vdgorna ofta
langs milsldnga strackor har é&tit sig in i berget sa att landet ligger som pa en hylla
over vattnet delvis langs hela kusten.

Vart andra intressanta raststille var en wadi. En wadi dr en ravin med en flod som
rinner ner fran landets bergiga inre och har vanligtvis &tit sig en djup ravin med
otroliga oaser och prunkande véxtlighet. En sddan var Wadi Shab vid Tiwi, en
otroligt vacker kanjon med dadelpalmlunder och prunkande gronsaksodlingar, som
man kunde vandra uppat lings i timmar med kilometerhdga berg omkring sig, som i
en arabisk Grand Canyon. Bitvis fick man vada, bitvis fick man kldttra, men man
kunde alltid ta sig vidare hur 1angt som helst in i en landskaps- och oasskonhet utan
like. Man forstdr pa ett sddant stdlle upprinnelsen till de berdmda arabiska
tradgardarna, som fortfarande delvis finns kvar i Palermo och i Spanien, och som
bildade utgangspunkten for hela park- och tradgardskulturen i hela Europa.

Otroligt var det att bli insatt i arabernas stt att se. De har kanske vérldens basta
ogon. Vad detta kan bero pa kan det spekuleras i i det odandliga, men troligen har det
att gora med de vidstrackta okenlandskapen, som tvingar araberna att se langt och
focusera skarpt. Det starka stindiga dagsljuset kan ocksd spela en roll - de har
knappast ndgra dimmiga, mulna eller mérka dagar.

Nir vi dkte omkring dér i 6knen under stiandigt skumpande upp och ner, varvid
araben stdndigt maste hélla ett 6ga pa den obefintliga vigen, sade han plétsligt: "Dar
borta dr gaseller." Vi sdg ingenting.

Vi sdg dem forst nédr vi stannat bilen, stigit ur och tagit fram vara kikare, men till
och med d& var det svart att se dem. Araben hade alltsd upptickt dem genom en
hoppande vindruta nér han haft 6gonen pa vagen.

Utom gaseller finns det i Oman dven antiloper, framst Oryxantilopen, troligen
forebilden till myten om Enh6rningen, da Oryxantilopens horn ser ut som ett i profil,
da dess horn dr spikraka och parallella och dessutom skruvade.

Den tredje intressanta haltpunkten pa dagens rutt var ddestaden Qalhat. Den
hade fore portugisernas ankomst i boérjan pa 1500-talet varit en av landets storsta och
mest blomstrande handelsstdder, varfor portugiserna fullkomligt hade forstort den.
De lir ha forstort mycket och ménga stidder langs kusten bara for att forsékra sig om
kontrollen av hela kusten. Man kan kanske dven med fog misstdnka att de gjorde sa
med de arabiska handelsstdderna for att i ndgon mén ge tillbaka for det moriska
tyranniet pa den iberiska halvon under drhundraden omkring 1000-talet. Kalifatet
Cordoba omfattade ju tidvis hela Spanien och Portugal, och pé den tiden var kristna
lika litet vdrda for araberna som sedan i och med korstdgstiden araberna blev for de
kristna.

Den enda byggnad som stod kvar i Qalhat efter portugisernas grundliga
Odelédggelse var ett mausoleum dver drottning Mirjam, gift med den siste konungen
av Hormuz. Detta mausoleum star kvar dnnu idag som en vemodig ruin som trotsigt
vittnar om att &ven Oman, denna hypermoderna monsterstat bland arablénder med
nistan bara de renaste tinkbara blindvita hus i hela landet, d4ven har sin historia.

Dagens rutt pa 22 mil i jeepar langs med néstan bara ofarbara védgar var mycket
pafrestande. Vi holl pa fran 10 pd morgonen till 6 péd kvéllen - det 4r inte ens 30
kilometer i timmen i medeltal. Den sista strdckan fick vi dessutom problem. Precis
nér staden Sur, malet for dagens resa, kom inom synhall bredde ett odndligt trask ut
sig mellan oss och staden. Inte bara vdgen utan hela landskapet var fullkomligt
oversvammat och forvandlat till ett odverskadligt trask. Sddant hander plotsligt i
oknen ibland. Det var bara att vdnda och finna en annan vig. Detta gick om dn med
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svarighet. Den virsta biten var dversédllad med stenar, sd att det var som att kora
over en odndlig spikmatta anpassad for bilars storlek, sd att marken skulle bli s
oldndig som mojligt for dem. Allt vi kunde gora var att sucka och sdga: "Tur att det
inte var sa hir hela viagen!"

I Sur véantade oss Sur Resort Beach Hotel, vart enklaste men bésta hotell pa hela
resan, med vilkomstceremoni och gratis forpldgnad av kaffe med dadlar och omansk
halvah. Dérefter gick man frivilligt till en 6verdddig middag. En biff stroganoff
serverades pa tv4 jattelika tallrikar, en for riset och en for stroganoffen, och darefter
fick man en hel kanna kaffe som gav fem stora koppar - alltsammans for 3 riyal, det
ar 55 kronor. Man méddde som en arabisk prins.

(forts. i nista nummer)

Nya Himalayaturer del 16 och avslutning.

(Efter en mdnads resa stdr reseniiren infor en omlagd tidtabell,
som helt omintetgor hans hemresa med Aeroflot...)

Delhi naddes i gryningen, och det gillde att genast ta i tu med de
overvildigande problemen infor dterresan. Dessa tillokades dessutom genom att min
taxichauffor inte kunde hitta Aeroflots kontor: han kérde mig forst till YMCA och
sedan runt i hela staden. Till slut fick jag sjdlv visa honom véagen - och betala for alla
omvagar.

Som alltid togs jag vdl emot av Aeroflot, och de satte sig genast in i mina
problem under gravallvarligt begrundande och en massiv tystnad, som knappast
badade gott. Till slut 6ppnade min betjanare munnen och avgav diagnos:

"Allt dr klart till Moskva. Dér dr inga problem. Men sedan vet jag inte hur vi ska
gora. Flyget till Goteborg fran Moskva gér precis 25 minuter efter att ditt flyg har
landat. Om planet héller tiden finns det kanske en chans for dig att hinna..."

Det skulle alltsd bli en hemresa med marginaler pd hogst ndgra minuter, och
oddsen var klart emot mig, ndr man betdnker hur Aeroflots flyg fran Indien sillan
haller tiden.

Men min man hade ratt. Allt gick vél till Moskva. Av hédnsyn till mitt problem
fick jag ocksa ta bdda mina resvdskor som handbagage, dd de dnda inte vigde sa
mycket. I Moskva stdlldes man sedan infor det forbluffande beskedet: flyget hade
kommit fram 25 minuter for tidigt. Vi hade alltsd vunnit 25 minuter extra, och
ddrmed var det inga problem med Goteborgsflyget. Man kunde rentav ta det lugnt.

Foljden blev, att denna sista och ldngsta etapp p4 hela resan blev den tidsmaéssigt
kortaste och mest smidiga och smartfria. Det tog 10 timmar frdn Delhi till Goteborg
via Moskva. Jag har aldrig varit med om maken. Dessutom hade jag ett ytterst
trevligt ressillskap hela vagen: ett danskt par fran Arjang, som hade Indien som
specialitet och som &dgnat dratal at akademiska forskningar kring religionsfilosofierna
i norra Indien och framfér allt i Garwhal, dir jag hade hérjat som mest under denna
resa.

Denna slutkldm beseglade den otroligt succéartade karaktdren av hela resan. De
ndstan fem veckorna med tva flygresor, tva langa tagresor, tolv langa bussresor och
tolv hotell inklusive all mat hade kostat ssmmanlagt 7000 kronor - min billigaste resa
ndgonsin om man riknar per dag. Dessutom var behdllningen av resan med dess
erfarenheter och studier, arbetsresultat och de nya kontakterna den storsta och mest
givande nagonsin.

En sddan oovertrédffad resa blir svar att vertraffa i framtiden.

(22.10 - 23.11.1995)
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Heinrich Harrers daterkomst till Tibet

Hans forsta bok dr ndgot av den absoluta klassikern ndr det giller autentiska
skildringar av Tibet som det var fore 1950. Han levde i Tibet i sju dr (1943-50) vilket
kanske gjorde honom mera fértrogen med landet dn ndgon annan europé ndgonsin.

Han kunde inte aterbestka landet forrdn 1983, och for att d& kunna gora det
maste han ansluta sig till en turistgrupp. Emellertid var det lyckligt att han alls
kunde &terbesdka landet, och den bok, "Wiedersehen mit Tibet", som blev resultatet,
ar ett mycket vardefullt komplement till "Sju ar i Tibet" 30 ar tidigare.

Boken dr en mycket melankolisk, nostalgisk och sméartsam skildring av det
kinesockuperade Tibet i jamforelse med det underbara Tibet som Heinrich Harrer en
gang lart kdnna. De kanske mest pldgsamma jaimforelserna &r allt det nya kinesiska
fula med all den tibetanska skonhet och fantasi som en gdng florerade. Harrer
analyserar dock den nya ordningen konstruktivt. Han triffar sina gamla vanner och
dgnar dven flera kapitel &t tibetaner som valt att samarbeta med kineserna och till
och med ga deras drenden. Boken ar kénslig alltigenom, den vibrerar fran bérjan till
slut av Harrers intensiva kdnslosamhet infoér allt han kdnner igen och alla
forandringar han ser, han har ett perspektiv som ingen annan genom att han
upplevat allt 30 ar tidigare, och hans analyser och slutledningar, omdémen och
kritiska granskningar &r genomgdende uppriktiga, 6vertygande och sdkerligen
korrekta.

Det enda man kan kritisera hos honom &r dels hans subjektiva oreserverade
partiskhet for Dalai Lama, som i viss mén gér emot Dalai Lamas egen politik, d& ju
Dalai Lama 4dr strangt sjdlvkritisk och ofta framhallit det teokratiska systems
nackdelar som han sjdlv dr 6verhuvud f6r. Man kan dven kritisera Harrer f6r hans
ganska fordomsfulla syn pa Panchen Lama: man vet idag att Panchen Lama redan i
maj 1962 resolut tog stdllning mot det kinesiska kommunistpartiet i ett langt 120-
sidigt brev till utrikesminister Chou-En-Lai, ddr han skarpt framholl kinesernas
forintelse av Tibet genom imponerande exakta statistiska uppgifter. (Efter detta brev
belades Panchen Lama med férbud att yttra sig offentligt i tv4 &r dnda fram till hans
ryktbara tal infor tibetanerna vid Barkhor 1964, varefter han internerades och inte
fick se Lhasa igen pa 18 ar.)

Slutligen kan man kritisera Harrer f6r hans féordémande av den stackars Lobsang
Rampa, (egentligen Cyril Henry Hoskins). Att som Harrer krédva att Lobsang Rampa
skulle stoppas é&r ett brott mot tryck- och yttrandefriheten. Lobsang Rampa hade ritt
att skriva vad han ville, och man kan lika litet kategoriskt f{ordéma hans skrifter som
rena logner som man kan forvigra aposteln Johannes dennes ritt till att f& ha sina
egna uppenbarelser och nedteckna dem som han ville i Apokalypsen. Lobsang
Rampa bor givetvis tas med storsta mojliga nypa salt, men man kan inte helt
frankdnna hans skrifter ett betydande symbolvérde.

Tack, Heinrich Harrer, for din utomordentliga insats for Tibet. Ma sadana
insatser alltid fortsétta och aldrig fortrottas.

Expedition Tibet, maj '97  Inledning.

"Lés och Res" organiserade sin forsta resa till Kailas i vastra Tibet i september '94.
Dess ledare skulle ha varit Lennart Norrstrém, (ledaren fér min forsta Tibetresa med
Skolféreningen '93), och jag var anméld och skulle ha f6ljt med men tvingades i sista
stund hoppa av pd grund av olyckliga omstandigheter. I stillet f6r Lennart blev
sinologen Jorgen Fredriksson ledare, en mycket kvalificerad sddan, men resan
gjordes med kinesisk guide, vilket var tdmligen misslyckat i Tibet. Svéra
oversvamningskriser saboterade dven resan, man blev ett dygn stdende vid en
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omgjlig flodovergdng, men alla deltagarna kom i alla fall runt det heliga berget
Kailas.

Foljande ar organiserades det hela bittre, men till resan anmaélde sig bara tva
deltagare, jag och en annan, varfér den maste instdllas. Detta var markvardigt, da
den var sd mycket bittre planerad och organiserad dn 94 &rs resa.

Foljande ar hade "Las och Res" lagt ner alla planer pé Kailas, och i stéllet forsokte
jag och Tony Hansson, min medresendr fran '93, organisera en egen resa med var
tibetanska guide fran det dret, Karma. Planeringen gick fortraffligt, och vi kom upp
till antalet sju deltagare, ndr var guide plotsligt forsvann for tre manader (april-juni)
samtidigt som svéra oroligheter forekom i Lhasa. Tva av deltagarna hoppade d4 av,
resan fordyrades, resplanen skars ner utan att jag vidtalades, jag hoppade av i
protest, och hela resan kom av sig och blev installd.

Genast efter detta kontaktade jag Jorgen Fredriksson pd "Lds och Res" och
foreslog honom nya Kailas-planer for '97. Christian Jutvik var genast med pa
noterna, och resan borjade planeras - med tibetansk guide. Planeringen fortgick hela
hosten '96, och jag och Jorgen konfererade ofta om resans utformning. P& mitt férslag
forlades resan till maj '97 mitt i pilgrimssdsongen, och jag accepterade hans forslag
att avstd fran den nordgstra rutten till Tsurpu, Nam Tso, Reting och Drigung Ti for
att i stdllet satsa pa den nordvéstra rutten till Kailas, en spannande omvag bakom
Trans-Himalaya pa 6ver 650 kilometer extra via Oma och Ali. Planeringen fortskred
friktionsfritt hela hosten, och innan katalogen kom ut hade redan Sven och Eva
anmalt sig. Jag, Lars och Manfred anmailde oss sedan direkt ndr vi fick katalogen
innan dret var slut.

Tyvéarr upphorde ddrmed Jorgens arbete f6r "Las och Res" da han flyttade till
Japan. I stéllet blev Mikael Nylander ansvarig for resan, vilket ansvar han skotte med
noggrannhet och intresse.

. Detta var den ldnga forhistorien. Darfoér kunde resan bara bli en succé.
Atminstone var grunden god for att den skulle bli det.

Sa har sdg deltagarlistan ut:

1. Sven Johnsson och Eva Nordenskjold, Stockholm (Soder) och Ven, Afghanistan-
kommittén, erfarenheter fran Afghanistan och Ladakh.

2. C. Lanciai, Goteborg-Finland-Italien, andra gdngen i Tibet.
3. Lars Olof Lidmo, Trollhéttan-Visteras, fjarde gangen i Tibet.

4. Manfred Marchner, Stockholm-Vasterds, expeditionsledaren, erfarenheter fran
Nepal.

5. Charles Sandstrom, Stockholm (Soder) och Skottland, buddhist, erfarenheter fran
Sikkim och Nepal.

6. Trygve och Frida Serck-Hanssen, Bergen (Norge), erfarenheter fran Hunza, Bhutan
och Kilimanjaro.

7. Holger Nilsson, Trollhéttan och FN, andra gangen i Tibet.

8. Madeleine Axell, Stockholm, Tibet-kommittén, erfarenheter fr&n Dharamsala och
Kenya.
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Denna samling pa tio personer skulle genast visa sig vara ypperlig i sin
beskaffenhet for andamalet. Alla var vi erfarna och dnd& entusiastiska, alla besatt det
ratta goda humoret, - kort sagt, for Kailas hade gruppens sammansittning knappast
kunnat bli béttre.

Direkt efter ett vardigt Valborgsfirande i Lund med 6verhdngande naturliga
resultat av diverse snapsar och punschar gillde det att ta sig till Tibet. Det var
givetvis forenat med vissa problem. Det var inte bara att ta tdget, utan for att ta sig
till Lhasa mdste man forst ta sig till Kathmandu for att dér skaffa sig tibetanskt
visum. Flyget till Kathmandu gick frén Képenhamn via Bangkok. Fran Lund hade
det visserligen varit litt att ta sig 6ver till Képenhamn, men flygbiljetten till Lhasa via
Kathmandu och Bangkok fran Képenhamn géllde bara frdn Goéteborg. Innan man
kunde resa till Lhasa frdn Kopenhamn mdaste man alltsa forst ta sig frdn Lund till
Goteborg.

Detta var dven lampligt att géra d4 man borde ha ndgot bagage med sig och helst
dven packa det.

For att gora en lang historia kort: jag blev hemkord till Goteborg frén Lund
torsdag kvill, kunde sdlunda packa den natten och sedan bege mig till flygbussen
klockan halv sex fredag morgon.

P& Landvetter mottes jag av Lars Olof, som dven varit med mig i Tibet '93. Sedan
dess hade han aterbesokt landet '96 och kunde berdtta om en del nedsldende
forandringar. Han hade deltagit i en resa till orakelsjon Lhamo Lhatso, men endast
fem av de fjorton deltagarna hade kommit fram till sjon da Overraskande
klimatférhallanden med snostormar hade avskrickt de flesta fran att genomféra
resans viktigaste etapp.

Till Landvetter kom ocksa Holger Nilsson, en mycket sportig dldre gentleman,
hurtig till tusen, med méngdrig erfarenhet av Indien, Nepal och Tibet och med bade
livsavgorande bekantskaper med Sai Baba och Babaji i bagaget. Bade han och Lars
Olof kom direkt frén Trollhattan.

De 6vriga moétte vi i Kdpenhamn. Det var ett norskt dldre par fran Bergen medan
resten, fem personer, alla tycktes komma direkt fran Soder i Stockholm. Tre av oss
var damer, tre av oss hade varit i Tibet tidigare, tre av oss var ungdomar, tre av oss
var omkring 60 dr, men alla var vi erfarna resendrer. Sdllskapets sammansattning
verkade vara den bésta tankbara. Vi hade varit tta anmaélda, ingen hade hoppat av,
men i stdllet hade det tillkommit tvd. Prognosen for resan kunde knappast bli béttre.

Vi flog fran Képenhamn klockan 3 p4 eftermiddagen och kom fram till Bangkok
klockan 6 pd morgonen efter en mycket kort natt, men det var angendmt att flyga
med Thai. De vackra uppasserskorna bjod frikostigt pa vin, Campari, whisky och
cognac under hela resan utom mat med bakelser och kaffe, och stimningen var
ndstan som ombord péd gamla trevliga Aeroflot. Manga danskar utnyttjar mojligheten
att kunna flyga direkt frdn Kdpenhamn till Bangkok och tar ut semesterns
utsvavningar i forskott ombord pa planet, vilket ytterligare forhojer stimningen
ombord.

Efter Bangkok borjade emellertid stimningen bli ndgot mera trott. Vi satt fem
timmar i Bangkok och védntade pd planet till Kathmandu, och dir i Bangkok var
temperaturen uppat 38 grader. Visserligen fortsatte Thais frikostiga utskdnkning av
vin, cognac, whisky och annat ombord pé planet till Kathmandu, men man somnade
med vinglaset i handen s& att det stjdlpte och rann ut 6ver byxorna och skjortan, och
till och med servitérerna hillde bredvid och spillde ut.

Likvdl kom man fram till Kathmandu exakt 24 timmar efter att man lyft fran
Goteborg. Vi togs utomordentligt vdl om hand av vér nepalesiske guide Shekar
Singh Gondal, som behidngde oss med kransar och gav oss det tredje 6gat i pannan
och forde oss i sdkerhet till Bhaktapur. Denna fortrollande gamla stad ar helt
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oforstérd av turismen och fullstandigt intakt i sin ndrmast antika prégel av urdldrig
historisk kulturstad. Alla turister maste betala 300 rupier i intrddesvagift till staden,
som var vél vdrd det, och vart hotell var ett fortjusande litet dockskap i fyra vaningar
med trappor branta som stegar och restaurang pa taket. Ddr kunde man &ntligen
slappna av, tvitta sig fri fran allt svett och smutsslagg, dta gott och sova i en riktig
sdng. Vi satt alla uppe pa taket under kometens langsamt resignerande sken och &t
béttre dn ndgonsin i Sverige medan vi njot av det faktum, att i denna milda
sommartemperatur med bara armar infér planeternas sken med den godaste
tankbara mat i ett fantastiskt litet dromhotell, ingenting for tillfallet kunde bli béttre.
Att vi skulle klara av bade Kailas och Mount Everest utan ndgra storre svirigheter
var ddrmed liksom en sjdlvklarhet fran bérjan. (3.5.1997)

(forts, i nista nummer.)
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